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Przed

uzyciem

Opisy zawarte w tej instrukcji dotycza ustawiert domysinych produktu.

Niektére funkcje moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od producenta
produktu lub modelu urzadzenia mobilnego.

Skontaktuj sie z producentem telefonu komérkowego.

‘Awarie spowodowane uszkodzeniami wywotanymi przez ciecz nie sa objete

gwarancja.
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W zestawie Komponenty moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia

w celu poprawy wydajnosci lub jakosci produktu.

ACRO BE100 Antena FM Zasilacz

A

Przejsciowki zasilania Skrécona instrukcja obstugi i

(Wielka Brytania, KR, UE, USA i Japonia, Kanada) Karta gwarancyjna

Antena FM : Odbiera audycje FM.

Zasilacz: Dostarcza zasilanie do produktu.

Wtyczki przejsciowe: Rézne wtyczki do uzytku w poszczegdlnych krajach.
Skrécona instrukcja obstugi: Przewodnik dotyczacy korzystania z produktu.
Karta gwarancyjna: Zachowaj karte gwarancyjng, poniewaz

jest wymagana przy zamawianiu serwisu posprzedaznego.

Podrecznik uzytkownika produktu: Podrecznik uzytkownika mozna pobrac
ze strony Astell&Kern:

[http://www.astellnkern.com Wsparcie > Pobierz].

Funkcje radia F
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Nazwy Wyglad produktu oraz informacje wydrukowane i wygrawerowane na

produkcie mogg sie rézni¢ w zaleznosci od specyfikacji producenta.

czesci

Odtwérz/Pauza

Preset Basy Wigcznik/gtosnosé/tryb

N4

Nastepny utwor/kanat
Soprany
Poprzedni utwér/kanat
—
® ® ® ®
e
® ®
o (=] Co—
® ® ® ® ’
— j—)
Port zasilania Wejscie AUX
Port serwisowy Gniazdo anteny
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Preset: Mozesz zapisac¢ do 6 wybranych kanatéw radiowych.
Basy: Dostosuj poziom baséw.

Odtwérz/Pauza: Odtwérz lub wstrzymaj odtwarzanie.
Wiacznik/gtosnosc/tryb:

Dtugie naci$niecie - WLACZ/WYLACZ produkt.

Krétkie nacisniecie - zmiana trybu.

Obro¢ pokretto, aby ustawi¢ gtosnosc dzwieku.

Soprany: Dostosuj poziom tonéw wysokich.

Poprzedni utwér/kanat: Przejdz do poprzedniego utworu/
kanatu.

Nastepny utwér/kanat: PrzejdZ do nastepnego utworu/kanatu.
Port zasilania: Uzyj tego portu do podtaczenia zasilacza

do zasilania urzadzenia.

Port serwisowy: Uzyj tego portu do obstugi serwisowej.

AUX IN: Uzyj tego portu do podtaczenia urzadzenia zewnetrznego
w celu wyprowadzenia jego dzwieku.

Port anteny: Uzyj tego portu do podtaczenia anteny.

0 Funkcje radia FM moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Port serwisowy stuzy wytacznie do obstugi posprzedaznej.
Uzywanie produktu ze zdjeta pokrywa portu serwisowego
moze spowodowac awarig produktu.

Nie mozna zdja¢ przedniej pokrywy gto$nika. Nigdy nie
zdejmuj pokrywy. Moze to spowodowac uszk

gtosnika.

Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych

niedbalstwem klienta.
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Za rza)dzanie Podtaczanie zasilacza i wtyczki

zasilaniem 1. Wyjmij adapter, naciskajgc
dolng czesci pokrywy i podnoszac jg.

2. Wybierz odpowiednig wtyczke dla swojego
kraju i wsun ja w dét, az zatrzasnie sie na

swoim miejscu.

w

. Zmien wtyczke, naciskajac dolng

czeé¢ i podnoszac ja.

0 Unikaj zbyt mocnego wciskania wtyczki. Moze to spowodowac jej uszkodzenie.

Doktfadnie sprawdz kierunek wiaczeniem.

Upewnij sie, Ze podtaczasz typ wtyczki, ktéra pasuje do gniazdka w Twoim Kraju.
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Podtaczanie zasilania
1. Podtacz dotgczony adapter do portu [Zasilanie] z
tytu produktu.
2. Wybierz odpowiednig wtyczke dla swojego kraju, podtacz zasilanie

do adaptera, a nastepnie podtgcz go do gniazdka, aby wtaczy¢
produkt.

/ POWER

0 Specyfikacja zasilacza: 19V /3,43 A
Pamietaj, aby uzyc zasilacza dostarczonego z produktem. Adaptery,
ktdre nie spetniaja specyfikacji produktu, mogg spowodowac jego
awarie.
Wilgo¢ w porcie zasilania moze spowodowac awarie produktu.
Pamietaj, aby catkowicie usunac wilgo¢ z zasilania
port przed uzyciem.
Upewnij sie, ze podtgczasz wtyczke, ktéra pasuje do typu
gniazdka uzywanego w Twoim kraju.
Podczas uzytkowania adapter moze sie nagrzewac. Jest to normalne
i nie wplywa na zywotnos¢ ani funkcje produktu.
tadowanie produktu, gdy gniazdo zasilacza jest mokre, moze
spowodowac jego uszkodzenie. Doktadnie wysusz przed tadowaniem.
Unikaj nadmiernego zginania wtyczki adaptera. Czynigc to moze
spowodowac zerwanie kabla zasilajacego
Zawsze odtaczaj kabel zasilajgcy z gniazdka przed

odtgczeniem go od gtosnika.
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Wigczanie urzadzenia

. Nacisnij i przytrzymaj pokretto [Wigcznik/gtosnos¢/tryb], aby
wiacz gtosnik.
® Przedni wyswietlacz pokaze [BT], a dioda LED pod pokrettem

zadwieci sie.

Wytgczanie urzadzenia

. Przy wiaczonym zasilaniu nacisnij i przytrzymaj przycisk [Zasilanie/gtosnos¢

/tryb].
® Tekst zniknie z wyswietlacza przedniego, a

Dioda LED pod pokrettem réwniez zostanie wytgczona.

Wyswietlacz przedni

W zaleznosci od trybu i kontekstu bedzie wyswietlany inny tekst.

Status
BTP Tryb gotowosci parowania Bluetooth
BT Tryb Bluetooth
FM Tryb radia
AUX Podtaczenie urzadzenia zewnetrznego
99,8 (np. 99,8) Kanat radiowy
P 99,8 (np. P 99,8) Zapisana czestotliwos¢ FM
TREBO0,1,2,3,4,5 Poziomy wysokich tonéw (0/1/2/3/4/5)
BAS0,1,2,3,4,5 Poziomy baséw (0/1/2/3/4/5)
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Po}qczenia taczenie z urzagdzeniem mobilnym

1. Gdy produkt jest wiaczony, automatycznie
przechodzi w tryb gotowosci do parowania Bluetooth.

2. Wiacz funkcje Bluetooth w swoim urzgdzeniu mobilnym:
[Ustawienia > Potgczenia > Bluetooth]

3. Wybierz [ACRO BE100], gdy pojawi sie w urzagdzeniu i wybierz je,

aby zakonczy¢ parowanie z urzgdzeniem mobilnym.
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Wejscie w tryb parowania Bluetooth

Uzyj tego trybu, aby potaczy¢ gtosnik z innym urzadzeniem
niz aktualnie sparowane urzadzenie mobilne przez Bluetooth.
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [Preset] przez 5 sekund lub
dhuzej.
® Przedni wyswietlacz pokaze [BT P] i wejdzie w

parowanie w stanie gotowosci.
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0 Obraz potaczenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od

podtaczonego urzadzenia mobilnego i wersjei oprogramowania.

Po zakoriczeniu parowania sprawd? gto$noé¢ przed uzyciem

gtosnika.

Jesli parowanie Bluetooth nie dziata, nacisnij i przytrzymaj przycisk [Preset]

przez 5 sekund lub dhuzej, aby przej$¢ do parowania w trybie gotowosci.

Podtaczajac produkt do urzadzenia, upewnij sie, ze:
produkt znajduje sie blisko urzagdzenia. Niezastosowanie sie do tego moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub hatas w zaleznosci od $rodowiska
uzytkownika.

Uzyj gtosnika w promieniu 10 metréw od podtgczonego urzadzenia.
Odlegtos¢ separacji moze wplynaé na jakos¢ twojego potaczenia
bezprzewodowego.

Upewnij sie, ze miedzy produktem a podtaczonym urzadzeniem nie ma
zadnych przeszkdd. Przeszkody, w tym inne osoby, Sciany, narozniki,
dodatkowe $cianki dziatowe itp., moga wptywac na jakos¢ potgczenia
bezprzewodowego. Upewnij sie, ze uzywasz go w miejscu, w Ktérym nie
ma przeszkéd miedzy produktem a

podtaczone urzadzenie.

Uwazaj, aby nie dotyka¢ urzadzenia podtaczonego do produktu.

Moze to wplyna¢ na jakos¢ potaczenia bezprzewodowego.

Bluetooth wykorzystuje to samo pasmo czestotliwosci 2,4 GHz, co
urzadzenia przemystowe/naukowe/medyczne/elektroniczne i

Bezprzewodowa sie¢ LAN. Moze to powodowac zakiécenia miedzy urzadzeniami

i wplywac na jakos¢ potaczenia bezprzewodowego.
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Podstawowe Operacje na przyciskach

operacje
1 2 3 4 5 6 7
| | | | | | i
Preset  Treble aaL 414 lu l» )
1 Preset Tryb Bluetooth: nacisnij i przytrzymaj
przycisk [Preset] przez 5 sekund lub
dtuzej, aby wejs¢ w tryb parowania.
Tryb radia: Mozesz zapisac¢ do 6 wybranych
kanatow.
2 Treble Soprany Naci$nij przycisk [Treble], aby dostosowac
poziom sopranéw.
Mozna regulowac na 6 poziomach: 0>1>2>3>4>5
3 Bass Basy Naci$nij przycisk [Bass], aby dostosowa¢ poziom

tondéw niskich.

Mozna regulowac na 6 poziomach: 0>1>2>3>4>5

4« Poprzedni  Tryp Bluetooth: przejdz do poprzedniego
utwor/ utworu.

Kanat Tryb radia: Przejdz do poprzedniego kanatu.

5 Ml Odtworz/
Pauza

Odtwarzaj/wstrzymuj muzyke lub radio.
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6 )y Nastepny utwor/ Tryb Bluetooth: Przejdz do nastgpnego utworu.

Kanat Tryb radia: Przejdz do nastepnego kanatu.
7 Wiacznik/ Diugie nacisniecie - WeACZ/WYLACZ

gtosnosc/ produkt.

tryb

Krétkie nacisniecie - zmiana trybu.
Dostepny w 3 trybach: BT > FM > AUX
Obré¢ pokretto, aby ustawi¢ gtosnosc
dzwieku.

Funkcje radia FM moga sig réznié w zaleznosci od modelu.

Nie naciskaj przycisku dotykowego spiczastym lub ostrym przedmiotem.
Moze to spowodowa¢ awarie produktu.
Aby zapewni¢ najlepsza obstuge, unikaj zbyt szybkiego dotykania przycisku.

Aby uzyskat najlepsza obstuge, dotknij przycisku dokfadnie.
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Stuchanie

taczenie z Bluetooth w celu stuchania muzyki
muzyKki

1. Nacisnij pokretto, aby ustawic je na tryb [BT].

@ Na przednim wyswietlaczu pojawi sie [BT].

g

Po podtaczeniu gtosnika i urzadzenia mobilnego przez Bluetooth
mozesz odtwarza¢ muzyke przez gtosnik

z urzadzenia mobilnego.

w

Uzyj przyciskéw na urzadzeniu mobilnym lub gto$niku, aby uzy¢

funkji, takicj jak: pauza, odtwarzanie, nastepny i poprzedni utwor.

Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego w celu stuchania muzyki

1. Nacisnij pokretto, aby ustawic je na Tryb [AUX].

® Na przednim wyswietlaczu pojawi sie [Aux].
2. Podtacz urzadzenie zewnetrzne do portu [AUX] z tytu gtosnika
kablem zgodnym ze specyfikacja produktu.

3. Kiedy odtwarzasz muzyke na urzadzeniu zewnetrznym, muzyka

jest odtwarzana przez gtosnik.

bel audio do podiaczenia do urzadzenia zewnetrznego nie jest

ktore obstuguje

owodowac uszkodzenie glosnika.

od muzyki, stuchanie muzyki przez diugi

y peinej glosnosci moze
spowodowat uszkodzenie glosnika.

Maksymalnie 2 Vrms jest dozwolone dla
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Stuchanie Stuchanie radia

radia 1. Naciénij pokretto, aby ustawic je na tryb [FM].

® Na przednim wys$wietlaczu pojawi sie [FM].

2. Nacisnij przyc. 44/ PP aby przejs¢ do zadanej czestotliwosci.

® Przedni wyswietlacz pokaze nowa czestotliwos$¢.

® Nacisniecie przyc. 44 / PP zmienia czestotliwosé
w krokach co 0,1 MHz.

® Nacisnij i przytrzymaj prz. 44 / PP aby znalez¢ i przejs¢
na dostepng czestotliwos¢.

3. Nacisniecie przyc. Pl wstrzymuje/wznawia radio.

Zapisywanie kanatu radiowego
Czesto odwiedzane czestotliwosci radiowe mozna zapisac za
pomoca wstepnie ustawionej funkcji.

1. Przejdz do zadanej czestotliwosci i naci$nij i przytrzymaj przycisk

[Preset].
2. Aktualna czestotliwo$¢ bedzie migac na przednim wyswietlaczu z P

przed czestotliwoscia, a kanat zostanie zapisany.

® Mozna zapisac do 6 kanatéw.
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Stuchanie zapisanego kanatu radiowego

1. W trybie [FM] nacisnij przycisk [Preset], aby przejs¢ do

zapisanego kanatu.

® Przedni wy$wietlacz pokaze czestotliwos¢ z [P].

N

. Nacisnij przycisk [Preset], aby poruszac sie po

zapisanych kanatach.

w

. Mozesz uzy¢ prz. 44 / PP aby przejs¢ na inng czestotliwosé w

trybie ustawiers wstepnych.

Usuwanie zapisanego kanatu radiowego

Jesli zapisate$ wszystkie sze$¢ presetéw i probujesz zapisac inng

czestotliwos¢, przedni wyswietlacz pokaze [FULL]. W takim przypadku

musisz usung¢ zapisany preset, aby zapisa¢ nowy kanat.

1. Przejdz do czestotliwosci, ktérg chcesz usungg, a nastepnie nacisnij
i przytrzymaj przycisk [Preset].

2. Aktualna czestotliwo$¢ bedzie migac¢ na przednim wyswietlaczu, P

przed czestotliwoscig zniknie, a kanat zostanie usuniety.

Funkcje radia FM mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
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Srodki

ostroznosci

Produkt

® Nie wktadaj do urzadzenia zadnych metalowych przedmiotéw (monet,

spinek do wtoséw itp.) ani tatwopalnych odpadéw.

Nie umieszczaj na produkcie ciezkich przedmiotéw.

Jesli produkt zostanie zamoczony przez deszcz (wode), napoje, ptynne
leki, kosmetyki, pot lub inng wilgo¢, nie wigczaj go. Uzyj miekkiej szmatki,
aby wytrze¢ produkt do sucha i zanie$ go do centrum serwisowego w
celu sprawdzenia.

(Uszkodzenia spowodowane wnikaniem wody mozna naprawic za

oplatg niezaleznie od okresu gwarancji, jednak takie uszkodzenia mogg

nie podlegac naprawie.)

Unikaj wystawiania urzagdzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub ekstremalnych temperatur (0°C - 40°F; 32°F - 104°F),

takich jak wnetrze samochodu latem.

Nie przechowuj ani nie uzywaj w goracych i wilgotnych miejscach, takich jak

sauny.

Unikaj miejsc z nadmierng wilgocia, kurzem lub dymem.

Nie uzywaj przez dtuzszy czas na kocach, kocach elektrycznych lub

dywanach.

Nie umieszczaj w poblizu ognia ani w kuchence mikrofalowej.

Nigdy nie prébuj samodzielnie demontowac, naprawiac ani

modyfikowac produktu.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu przedmiotéw

magnetycznych (magneséw, telewizoréw, monitoréw, gtosnikéw itp.).

Nigdy nie uzywaj zracych chemikaliéw lub detergentéw na
produkcie, poniewaz moze to prowadzi¢ do zmian w powierzchni i stanie

lakieru.

Nie upuszczaj produktu ani nie narazaj go na silne wstrzasy (unikaj miejsc

o silnych wibracjach itp.).
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® Nie naciskaj wielu przyciskéw jednocze$nie.
® Nie naciskaj przycisku zbyt mocno.

@ Nie blokuj otworu wentylacyjnego z tytu, gdzie wychodzi dzwiek.

® Nie umieszczaj na produkcie zrédta ognia, takiego jak $wieca.

® Nie instaluj ani nie uzywaj produktu w poblizu urzadzen wytwarzajgcych
ciepto, takich jak kaloryfery, grzejniki lub piece.
® Nie instaluj produktu w zamknietej przestrzeni, regatach lub

podobnych miejscach.

Inne

® Unikaj korzystania z urzadzenia podczas burzy, aby zmniejszy¢
mozliwo$¢ porazenia pradem.

e Nie stuchaj muzyki z nadmierng gto$noscig przez

wydtuzony okres.
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Rozwigzywanie

probleméw

Typowe problemy i rozwigzania

1. Urzadzenie sie nie wigcza.

® Sprawd?, czy zasilacz jest

prawidtowo podiaczony.

2. Brak dzwieku.

® Sprawdz, czy gtosnosc jest ustawiona na [0].

e Sprawdz gtosnos¢ podtgczonego urzadzenia mobilnego lub
zewnetrznego urzadzenia.

® Sprawd? ustawienia wyjscia liniowego w podtgczonym urzadzeniu

zewngtrznym.

3. DZwiek jest znieksztatcony.

@ Sprawdz, czy gto$nosc nie jest zbyt wysoka.

® Ustaw ponownie poziomy tonéw wysokich i niskich.

4. Nie mozna potaczyc sie z Bluetooth.

® Sprawdz ustawienia Bluetooth w urzadzeniu mobilnym, z ktérym
chcesz sig potaczyc.

® Odtacz urzadzenie mobilne od Bluetooth i
sprobuj podtaczyc je ponownie.

® 7bliz urzadzenie mobilne do produktu i sprébuj
podtagczy¢ je ponownie.

® Odsun sie od urzadzen takich jak kuchenki mikrofalowe, czy innych
urzadzen zwigzanych z siecig bezprzewodowa i sprébuj

podtaczajac je ponownie.

5. Radio ma szumy.

® Dostosuj potozenie i wysoko$¢ anteny.

® Przenie$ produkt i sprawdz ponownie.
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Specyfikacje

Nazwa produktu

ACRO BE100

Rodzaj produktu

Gloénik Bluetooth

Nazwa modelu DSM21
Jednostka niskotonowa 4 cale x1
Jednostka Twittera 1,5 calax2

Wyjécie wzmacniacza

55W (25 W x1 + 15 W x2)

Pasmo przenoszenia

50 ~ 20kHz

Maksymalny poziom déwigku

94dB SPL@1m

Wersja Bluetooth

5.0 red BT 2402-2480MHz 2,89dBm (1,94mW)

Kodeki Bluetooth

SBC, AAC, aptX™ HD, LDAC

Wskazniki

14 segmentow

Wejscie zasilania

19V/3,43A

AUX Stereofoniczne 3,5 mm
Wymiary 261x164x171(mm)
Waga okolo 3,2 kg
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Deklaracja zgodno$ci UE

Niniejszym Producent o$wiadcza, ze to urzadzenie spetnia
zasadnicze wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug
zatgczonej deklaracji zgodnos¢ CE.

Wiasciwa utylizacja i recykling odpadéw
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na
sprzecie oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszczaé w
pojemnikach facznie z innymi odpadami. Sktadniki niebezpieczne
zawarte w sprzecie elektronicznym moga powodowaé dtugo
utrzymujace sie niekorzystne zmiany w srodowisku naturalnym,
jak rowniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢é sie zuzytego urzadzenia ma
obowigzek przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujacy nowy sprzet,
stary, tego samego rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazaé
sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna réwniez przekaza¢ do punktdéw zbierania,
ktérych adresy dostepne sa na stronach internetowych gmin lub w siedzibach
urzeddw.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym
zagospodarowaniu  odpaddéw  sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktow
zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz odzysku sprzetu i
ochrony srodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w
instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania
baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie mogg zosta¢ usuniete wraz z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych i nalezy je przekazaé
do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnika lub punktu zbierania
odpadow.

Wyprodukowano w Korei.

Producent: DREAMUS COMPANY
311, Gangnam-daero, Seocho-gu, Seoul, Republic of Korea
Website: https://www.astellnkern.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. o.

Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
www.mip.bz Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie:
https://astelinkern.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski: MIP.
v1.0#L43



EU Declaration of Conformity

We, manufacturer, hereby declare that the product

Model: DSM21
Variant Model : DSM22

Type: ACRO BE100

isin i with all the i i of RED Di ive(2014/53/EU) where applicable:

Radio: EN 300 328 V2.2.2 (2019-07). EN 62311:2008
EMC: EN 55032:2015+A11:2020, EN 55035:2017, EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000- 013+A1:2019. EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09
Safety: IEC 62368-1:2014(Second Edition), EN 62368-1:2014+A11:2017

All essential radio test suites have been carried out.

Test laboratory : KCTL Inc.
65, Sinwon-ro, Yeongtong-qu. Suwon-si. Gyeonggi-do, Korea 16677
Tel. +82 70 5008 1021 / Fax. +82 505299 8311 www.kctl.co.kr

Representative in the EU :

DREAMUS COMPANY
5. Bangbae-ro 18-gil. Seocho-gu. Seoul. Republic of Korea
Tel. 82-2-3019-7640 / Fax. 82-2-3019-7576

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer and his authorized
representative, and is marked in accordance with the CE marking directive 93/68/EEC.

Manufacturer :

DBEAMUS COMPANY
311, Gangnam-daero. Seocho-gu. Seoul. Republic of Korea
Tel. 82-2-3019-7640 / Fax. 82-2-3019-7576

Aug. 30. 2021

Name /

Title /



